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La seance est ouverte a 12 h 15. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation en Cote d’Ivoire 

Le President {parle en russe) : J’informe les 
membres du Conseil que j’ai regu du representant de la 
Cote d’Ivoire une lettre dans laquelle il demande a etre 
invite a participer au debat sur la question inscrite a 
l’ordre du jour du Conseil. Selon la pratique etablie, je 
propose, avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ce 
representant a participer au debat sans droit de vote, 
conformement aux dispositions pertinentes de la Charte 
et a 1’article 37 du Reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur Vinvitation du President, M. Bailly (Cote 
d’Ivoire) prendplace a la table du Conseil. 

Le President {parle en russe) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil se reunit 
conformement a L accord auquel il est parvenu lors de 
ses consultations prealables. 

•\ 

A 1’ issue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite se felicite du 
communique en date du 18 mai 2009 du Cadre 
permanent de concertation de 1’Accord politique 
de Ouagadougou qui prevoit un calendrier 
electoral detaille fixant au 29 novembre 2009 la 
date du premier tour des elections presidentielles 
en Cote d’Ivoire. Il souligne que ce calendrier a 
ete approuve par tous les principaux acteurs 
politiques ivoiriens, comme il l’a demande par la 
declaration de son president S/PRST/2008/42 et 
par sa resolution 1865 (2009). 

Le Conseil met l’accent sur l’importance 
que revet la mise en oeuvre effective de chacune 
des cinq etapes qui doivent conduire aux elections 
et que le Secretaire general a decrites comme suit 
dans son rapport date du 13 avril 2009 
(S/2009/196) : 1) publication de la liste electorale 
provisoire a la fin des operations d’enregistrement 
des electeurs; 2) publication de la liste electorale 
definitive; 3) production de cartes d’identite et 


d’electeur; 4) distribution des cartes d’identite et 
d’electeur; et 5) campagne electorale. 

Le Conseil, conformement a sa resolution 
1865 (2009), souligne que ce calendrier lie les 
acteurs politiques ivoiriens et que sa mise en 
oeuvre refletera le degre de leur engagement 
politique dans la tenue d’elections libres, justes, 
ouvertes et transparentes dans un environnement 
sur. Il exhorte les acteurs politiques ivoiriens a 
honorer pleinement et sans plus tarder leurs 
engagements. En particulier, il invite a nouveau 
instamment les acteurs politiques a respecter 
pleinement le Code de bonne conduite pour les 
elections qu’ils ont signe sous les auspices du 
Secretaire general le 24 avril 2008. 

Le Conseil reaffirme son plein appui au 
Representant special du Secretaire general pour la 
Cote d’Ivoire et a 1’Operation des Nations Unies 
en Cote d’Ivoire et rappelle que le Representant 
special certifiera que toutes les etapes du 
processus electoral fournissent toutes les 
garanties necessaires pour la tenue d’elections 
presidentielles et legislatives libres, justes, 
ouvertes et transparentes, conformement aux 
normes internationales, ainsi qu’il est dit au 
paragraphe 20 de la resolution 1865 (2009). Le 
Conseil prend note de ce que les parties 
ivoiriennes ont demande au Representant special 
du Secretaire general de faire connaitre et 
d’expliquer a toutes les parties ivoiriennes le 
contenu et le mode operatoire des cinq criteres- 
cadres vises dans le document S/2008/250 et la 
resolution 1865 (2009). 

Le Conseil reaffirme son entier soutien au 
Lacilitateur et demande aux acteurs politiques 
ivoiriens de continuer a cooperer pleinement avec 
celui-ci, surtout en cette phase critique du 
processus de paix. 

Le Conseil exprime l’espoir que l’annonce 
du calendrier electoral imprimera un nouvel elan 
a la mise en oeuvre de 1’Accord politique de 
Ouagadougou et de ses accords complementaires. 
Il note que la ceremonie de passation des 
pouvoirs qui s’est tenue a Bouake le 26 mai 2009 
est un developpement positif et exhorte une 
nouvelle fois les parties ivoiriennes a continuer a 
progresser. 
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Le Conseil se declare de nouveau determine 
a soutenir pleinement un processus electoral 
credible en Cote d’Ivoire et prie le Secretaire 
general de le tenir etroitement et regulierement 
informe des progres accomplis par les parties 
dans la mise en oeuvre de chacune des etapes 
essentielles du calendrier electoral. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document du Conseil de securite sous la cote 
S/PRST/2009/16. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 


Avant de lever la presente seance, et comme nous 
esperons qu’elle sera la derniere du mois de mai 
- c’est-a-dire la derniere sous la presidence russe je 
voudrais remercier de leurs cooperation, 
comprehension et appui tous mes collegues du Conseil 

r 

de securite et tous les representants des Etats Membres 
de l’ONU qui ont participe d’une maniere ou d’une 
autre aux travaux du Conseil de securite en ce mois de 
mai. J’exprime evidemment ma reconnaissance a mes 
collegues du Secretariat, aux interpretes et a tous ceux 
qui nous ont donne les moyens de mener a bien un 
travail efficace et intensif. 

La seance est levee a 12 h 20. 
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